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Stiftung mondo

Neue Kontonummer

Martin Schaffer verweist darauf, dass
durch eine Fusion die Bankverbindung
der Stiftung Mondo nun anders lautet.
Statt ,,VR-Bank Stuttgart™ nun ,,Stutt-
garter Volksbank* mit der Bankleitzahl
60090100. Die Kontonummer ist ge-
blieben. red.

Anonco

Kvakeroj kredas sendogme ke al ¢iu
homo eblas senpere trovi gvidon el dia
fonto, kaj kunvenas en silento por kune
inspirigi. Kvakera Esperanto-Societo
arangas renkontigon en Poznan, Polio,
28a-30a de majo. Interesigantoj bon-
venos. Informoj ¢e: www.kveker.org/
kes_kes.htm

Douglas, sek. KES

»Kafejo Europo“
in Hamburg
Juli 2007 soll im Rahmen des interna-
tionalen Festivals ,,Projektion Europa‘“
ein utopisches Schauspiel von Bern-
hard Studlar aufgefiihrt werden. Der
Titel lautet ,,Me and you and the EU*.
Die Geschichte spielt in einem ,,Kafejo
Etiropo®, in dem Menschen sehnsiich-
tig auf das neue Europa warten.
»Manchmal wird auch gesungen,*
heift es in der Meldung, ,,auf Esperan-
to, denn es ist ja eine Utopie.*

Quelle: www.kulturkurier.de

Rudolf Fischer

Esperanto

in Indien lehren
Ein indischer Lehrer 14dt ein, in seiner
Schule Esperanto zu lehren. Er bietet
dafiir kostenlosen Aufenthalt und tou-

ristische Vergniigen.
Venkatesh Reddy
esperovr@yahoo.co.in
Gefunden von: Rudolf Fischer

Liebeslieder

aus dem Generator

Unter www.bodowartke.de gibt es ei-

nen ,,Liebesliedgenerator” in rund 60

Sprachen, darunter auch Esperanto.
Andreas Emmerich
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Esperanto-Muttersprachler

im Fernsehen

Am Dienstag, den 6. Marz 2007, gab
es in der ARD-Fernsehsendung bei Ha-
rald Schmidt eine groBe Uberraschung.
Gleich der erste Kandidat machte es
irgendwie kiinstlich. Die eifrigen Ra-
teflichse — darunter der bekannte Fern-
sehmoderator Feuerstein — errieten als-
bald, dass es sich um die Kunstsprache
Esperanto handelte.
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Harald Schmidt und Gunnar Fischer.

Der sympathische Kandidat Gunnar
Fischer verkaufte geschickt unsere
Sprache und stellte zur Verwunderung
der anderen Mitrater heraus, dass er
,Esperanto-Muttersprachler” ist, und
dass er mit seinem Vater wéhrend der
ersten zwolf Lebensjahre nur in Espe-
ranto gesprochen hatte. Ferner erklarte
er, dass er Esperanto-Muttersprachler
in 20 Landern kennen wiirde und dass
Esperanto bereits in {iber 100 Landern
gesprochen wird.
Herzlichen Gliickwunsch zu der guten,
zeitgemiBen Offentlichkeitsarbeit.
Peter Zilvar

Sprachenpolitik

Rebellion gegen Englisch

In Indien verschérft sich der Gegensatz
zwischen einer Englisch sprechenden
Bildungselite der Metropolen und der
Landbevoélkerung. Im Bundesstaat Ka-
mataka hat die Regierung jetzt Eng-
lischunterricht in den Grundschulen
verboten. Seit 1994 muss nach dem

Gesetz ndmlich in der einheimischen

drawidischen Sprache Kannada unter-

richtet werden, was bislang vor allem

in der Hauptstadt Bangalore ignoriert
wurde.

Quelle: Computerwoche

vom 2.10.2006

Deutsch wird aus Universititen
verdringt
Der Miinchener Molekularbiologe
Prof. Dr. Ralph Mocikat warnt davor,
dass das Deutsche den Anschluss an
eine moderne Terminologie verliert.
Den Grund sieht er in einem Verdréin-
gungsprozess des Deutschen durch das
Englische an deutschen Universitéten.
Auch unter ausschlieflich Deutschen
werde immer Ofter Englisch vorge-
schrieben, so bei Forschungsantragen
oder rein nationalen Fachkongressen.
Quelle: Deutschlandfunk, 28.9.2006

In deutschem Kaufhaus Deutsch
verboten
Sie sei eine internationale Firma und
wolle ihre Kunden einheitlich anspre-
chen. So der Pressesprecher Ulf Sant-
jer der Puma AG in Herzogenaurach,
Puma-Way Nr. 1 auf Kundenproteste
hin. Auf den Kassenzetteln des ,,factory
outlet der Firma ist ndmlich nur Eng-
lisches zu lesen, auch der Hinweis auf
einen moglichen Umtausch usw. Die
Kassen lassen sich zwar auf Deutsch
umstellen, aber das wurde von der Fir-
menzentrale verboten.

Quelle: Nordbayerische Nachrichten

vom 28.11.2006

Luxemburger doch keine Sprach-
genies
Auf der Netzseite www.wort.lu vom
13.8.2006 rdumt der Kolumnist Fern
Morbach mit dem Klischee auf, Lu-
xemburger seien auf dem Gebiet der
Fremdsprachen vorbildliche EU-Biir-
ger. Zwar werde auf Franzosisch viel
Wert gelegt, aber die Deutschkennt-
nisse verkiimmerten immer mehr. Dass
alle Luxemburger zwei bis drei Fremd-
sprachen beherrschten, sei schlicht
eine ,,Sprachenliige. Auch die Eng-
lischkenntnisse seien noch absolut un-
zureichend.

Rudolf Fischer



